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PLANO DE ENSINO

DIDATICA DO FRANCES LINGUA ESTRANGEIRA I1I 82 Semestre

ANO LETIVO TURMA TURNO

Carga Horadria

TEORICA p ATIVIDADE -
PRESENCIAL | SEMIPRESENCIAL PRATICA EXTENSIONISTA TOTAL | CREDITOS
38 7 30 30 75 05

Ementat

Apresentacdo de outros contextos de ensino do FLE: o Francés para Objetivos Especificos (FOS)
e o Francés para Objetivo Universitario (FOU). Reflexdo critica sobre o plurilinguismo na
Europa e na América Latina e as abordagens plurais a ele ligadas. Reflexdes sobre o uso das
tecnologias digitais da informag¢do e comunicagdo (TDICS) nas aulas de linguas estrangeiras.
Elaboracdo de material didatico.

Objetivos da Disciplina

-Equipar o académico de ferramentas para uma atua¢do mais ampla na area de FLE.
-Apresentar outros contextos de ensino/aprendizagem do FLE (FOS, FOU, contexto plurilingue)
-Aprimorar o uso das tecnologias digitais da informacdo e comunicagdo no ensino/
aprendizagem do FLE.

-Elaborar sequéncias pedagégicas e preparar material didatico para o estagio.

Metodologia de Ensino

-Aulas expositivas dialogadas em lingua materna e francesa sobre as abordagens que dirigem o
ensino-aprendizagem de linguas estrangeiras, especialmente no Brasil.

-Estudo de textos voltados aos eixos tematicos da disciplina.

Semindrios de aprofundamento e reflexao.

-Producdo de material didatico e planos de aulas/ensino referentes a carga horaria de 15 h de
pratica pedagogica.

Conteudo Programatico

1. As abordagens plurilingues na Europa e na América Latina/Por que se interessar?
— O despertar para as linguas
— Aintercompreensao
— A didatica integrada
— A abordagem intercultural
2. 0 ensino-aprendizagem do FLE em espacos digitais/ Internet
— As diversas plataformas/aplicativos disponiveis para o professor de FLE e o aluno.
3. Outras metodologias de ensino do FLE:
— Francés para Objetivos Especificos (FOS): conceito, origem, objetivos;
— Francés para Objetivo Universitario (FOU): conceito origem, objetivos;
— Geéneros textuais no FOS e FOU;
— Leitura e analise de textos académicos em lingua francesa).
4. 0 desenvolvimento da pratica reflexiva na docéncia
— 0 que é um (a) professor reflexivo?
— Como formar futuros professores reflexivos?
— Por que formar futuros professores reflexivos de LE.
5. Elaboracio de material didatico

Tema da ATIVEX

Conteudo a ser definido pelo docente da disciplina

Planejamento e Execuciao da ATIVEX

! Os tépicos em amarelo fazem parte do Projeto Pedagogico do Curso e, portanto, ndo podem ser alterados. Os espacos
em branco podem ser preenchidos pelo docente, respeitados formato e tamanho padrdes da fonte: Cambria, 11.
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Contetdo a ser definido pelo docente da disciplina

Avaliacdo

Provas orais e escritas; trabalhos diversos: relatos de palestras e eventos cientificos assistidos,
apresentacdes orais e escritas de relatéorios de pesquisa e outras formas de investigacdo
cientifica; avaliacdo dos materiais didaticos e planos de aula e/ou ensino produzidos.
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https://edisciplinas.usp.br.pluginfile.php /7379131 /mod resource/content/1/1/ebook
FOS_FOU au Brésil.pdf
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formacdo linguistica e discurso universitario para alunos que preparam intercambio
com a Franga. Revista Estudos Linguisticos. Sdo Paulo, p. 381-401, v. 41, 2012. Disponivel em:
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Docente Coordenacgao do Curso

2 0 docente da disciplina pode sugerir, durante as aulas, outras bibliografias aos discentes, desde que essas estejam
acessiveis na biblioteca da UNIFAP, ou em PDF, ou em formato digital, via link de acesso, sem a necessidade de inclui-
las neste Plano de Ensino.




